HITACHI

Cordless Mini Grinder

Akku-Geradschleifer

MKpOG YWVIOKOG TPOXO0G Hrataplag
Bateryjna szlifierka prosta

Akkus mini csiszolé

Akku mini bruska

Akula mini kalipci taglama

Mini polizor drept cu acumulator
Akumulatorski mini brusilnik
AKKyMynAaTopHaAa npAMad MUHUWAUPMaLLUHA

GP 10DL

Read through carefully and understand these instructions before use.

Diese Anleitung vor Benutzung des Werkzeugs sorgfaltig durchlesen und verstehen.

AlaBAOTE TIPOCEKTIKA KAL KATAVOT|OETE AUTEG TIG 08nNYyieg TPV TN xpnon.

Przed uzytkowaniem nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje i zrozumiec jej tresé.
Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast.

Pfed pouZzitim si peclivé pfectéte tento navod a ujistéte se, Ze mu dobfe rozumite.

Aleti kullanmadan 6nce bu kilavuzu iyice okuyun ve talimatlari anlayin.

Inainte de utilizare, cititi cu atentie si intelegeti prezentele instructiuni.

Pred uporabo natanéno preberite in razumite ta navodila.

BHWMaTe IbHO MPOYTMTE AAHHYI0 MHCTPYKLMIO MO SKCMyaTaLWy Npew e YeM Nonb30BaTbC UHCTPYMEHTOM.

Handling instructions Navod k obsluze
Bedienungsanleitung Kullanim talimatlari

Odnyieg xeplopov Instructiuni de utilizare
Instrukcja obstugi Navodila za rokovanje
Kezelési utasitas MHCTPYKUMA No aKcnayaTaumm

Hitachi Koki






Hole for connecting
the rechargeable

Anschluss fur

Tpuma yla tnv
ouvdeon TG

Otwor wsuwowy

Nyilas a t6lthet6
akkumulator

English Deutsch EAANVIKA Polski Magyar
@ | Switch dial Wabhlschalter Aaaduion Regulator Kapcsolétarcsa
. 5 Aaprdkt Lampka kontrolna Alacsony
@) Iléor;']v battery warning \rq\ilg(;?ilag‘xrkeljr]stan d TipoeLdoToinong stanu natadowania | akkumulatorszint-
P 9 XaunAng pratapiag | baterii jelz6 lampa
@ |Light Licht dwg Swiatto Lampa
@) |Speed Geschwindigkeit Tayxvtnta Predkos¢ Fordulatszam
) : « KAipaka Kapcsolétarcsa

(® | Switch dial scale Waéhlschalterskala 51aBABLIONG Skala regulatora skala

10.8V 10,8V . .
® |Rechargeable 1B(3;t£:e\:i:ufladbare EnavagopTti{ouevn | Akumulator 10,8 V ;gﬁ:‘/{lj’lzttgr"heto

attery uratapia

b f
(@ |Latch Verriegelung Mavsdaio Zapadka Retesz
Pull out Herausziehen Tpapnére eEw Wyciagnij Kihuzni
© |Insert Einsetzen Eloxwprjote Wtéz/wprowadz Bedugni
Housing Gehause Kipwrio Obudowa Haz
@ | Push Driicken 2nipwéete Naci$nij Benyomni
@ |Insert Einsetzen Eloxwprjoete Wit6z/wprowadz Bedugni
@3 | Pilotlamp Kontrollampe AokiaoTikn Adumna | Lampka kontrolna Jelzélampa

battery aufladbare Batterie ﬁgg\;g?{gﬂrllouevnq akumulatora csatlakoztatasahoz
(5 | Screw-type mandrel | Schraubstift KoxAwTtog dgovag | Trzpien srubowy Menetes furétengely
Flange Flansch OAGvTia Kotnierz Karima
@ | Wheel mandrel Radstift AEovag TpoxoU Trzpien tarczowy Kerék furotengely
Screw in end Einschraubende ES\%’SS HEXPL Sruba w koricéwece | Becsavard vég
Drum mandrel Trommelspindel AEovag TUUTIAVoU Trzpien bebnowy Dob furétengely
2 | Sanding band Schleifband YaAoxapto Tasma szlifierska Csiszolészalag
@ | Attachment Aufsatz gg"é’rfr‘}]‘:f;”“s"o Akcesoria Toldalék

. Rowek tulei iy

@ | Collet nut Spannfuttermutter MepikdxAlo zaciskowej Szoritohlively anya
@ |Loosen Lockern %‘;\g;mﬁ] N Poluzowanie Lazit
@ | Lock button Sperrknopf ﬁ;\%’fgg;ﬂioq Przycisk blokady Régzitégomb
@ | Collet Spannfutter Zreddavn Tuleja zaciskowa Szoritéhlvely
2 | Shaft screw Wellenschraube KoxAiag aova Sruba watu Tengelycsavar




Symbols

WARNING
The following show
symbols used for the
machine. Be sure that you
understand their meaning

Symbole

WARNUNG
Die folgenden Symbole
werden fiir diese
Maschine verwendet.
Achten Sie darauf, diese

ZYpBoAa
/N\MPOZOXH
Tanapakatw defyvouv

0 0UPBOAa TTOU
XPNOtpoToloUVTaL 0TO
pnxavnpa. BeBawbeire 611

Symbole
OSTRZEZENIE

Nastepujace oznaczenia

to symbole uzywane

w instrukcji obstugi

maszyny. Upewnij sig, ze

Jeldlések
/\FIGYELEM

Az alabbiakban a géphez
alkalmazott jeldlések
vannak felsorolva. A gép
hasznélata el6tt feltétiendl

before use. vor der Verwendung zu  |katavoeite T onpaciag Toug rozumiesz ich znaczenie  |ismerje meg ezeketa

verstehen. Tipw T Xprion. zanim uzyjesz narzedzia. |jeléléseket.
Read all safety warnings |Lesen Sie samtliche MapageTe OAeg TIQ Nalezy doktadnie Olvasson el
and all instructions. Sicherheitshinweise TIPOELHOTIOTELG zapoznac sie minden biztonsagi
Failure to follow the und Anweisungen acdaAeiag kat 6Aeg TIg |ze wszystkimi figyelmeztetést és
warnings and instructions |durch. odnyieg. ostrzezeniami minden utasitast.
may result in electric Wenn die Warnungen H un tpnon twv i wskazéwkami Afigyelmeztetések
shock, fire and/or serious [und Anweisungen nicht  |mpogidomomoewv Kat bezpieczenstwa. és utasitdsok be nem
injury. befolgt werden, kannes  [odnytwv propei va Nieprzestrzeganie tartasa dramitést, tizet

zu Stromschlag, Brand ~ |mpokaAéaet ostrzezen oraz wskazowek |és/vagy stlyos sériilést

und/oder ernsthaften nAekTpOmANgia, bezpieczenstwa moze eredmenyezhet.

Verletzungen kommen.  |mupkayta kaur coBapd  [spowodowac porazenie

TPOUMATIONO. pradem elektrycznym,
pozar i/lub odniesienie
powaznych obrazen.
Only for EU countries Nur fr EU-Lénder Mévo yia i§ xwpeg G EE [ Dotyczy tylko pafistw UE  |Csak EU-orszégok
Do not dispose of electric | Werfen Sie Mnv netdre tanhektpkd [ Nie wyrzucaj szémara
tools together with Elektrowerkzeuge nichtin |epyaAeia oTov kddo oikiakwv | elektronarzedzi wraz z Az elektromos
household waste material!  [den Hausmiill! AMOPPLUUATWY! odpadami z gospodarstwa | kéziszerszamokat
In observance of European |Gemass Europaischer Thpdwva pe v domowego! ne dobja a haztartési
Directive 2002/96/EC Richtlinie 2002/96/ eupwaikn odnyia 2002/ Zgodnie z Europejska szemétbe!
on waste electrical and EG Uber Elektro- und 96/EK mepinAektpikwv kar | Dyrektywa 2002/96/WE w |A haszndlt villamos és
electronic equipment Elektronik- Altgeréte NAEKTPOVIKWV GUOKEVWV sprawie zuzytego sprzetu |elektronikai készulékekrol
and its implementationin  {und Umsetzung in KaL TV evVewpdTwen elektrotechnicznego i 52616 2002/96/EK iranyelv
accordance with national  [nationales Recht ™G 070 £6VIKO Sikalo, Ta elektronicznego oraz és annak a nemzeti jogba
law, electric tools that miissen verbrauchte nAekTpIKG epyaleia mpémel  [dostosowaniem jej valé étliltetése szerint az
have reached the end of Elektrowerkzeuge va ouléyovtai§exwplotd  |do prawa krajowego, elhasznalt elektromos
their life must be collected | getrennt gesammeltund  |katva emoTpédovtar yia zuzyte elektronarzedzia  |kéziszerszamokat
separately and returned einer umweltgerechaten | avakukAwan pe Tporo GIAKé (nalezy posegregowac kulon kell gy(jteni, és
to an environmentally Wiederververtung Tpog T0 MepIBAAAOV. i zutylizowac w sposdb  [kdrnyezetbarat mddon
compatible recycling facility. zugefiihrt werden. przyjazny dla $rodowiska. |Ujra kell hasznositani.
Symboly L Simgeler Simboluri Simboli CumBo/bI
UPOZORNENI /\DIKKAT /\AVERTISMENT /\ OPOZORILO /\NPEAYNPEMAEHUE

Nasledujici text obsahuje |Asagida, bu alet igin incele ce urmeaza sunt |V nadaljevanju so Hue npvBeAeHbI
symboly, které jsou kullanilan simgeler prezentate simbolurile | prikazani simboli, CHMBOJIb, UCTIONIb3yEMble
pouZity na zafizeni. gosterilmistir. Aleti folosite pentru masing. uporabljeni pri stroju. Pred | nna mawmHbI. Mepes

Ujistéte se, Ze rozumite
jejich obsahu pred tim,

kullanmadan énce bu
simgelerin ne anlama

Inainte de utilizare,
asigurati-vé cd intelegeti

uporabo se prepriajte, da
jihrazumete.

Haya/oM paGoTbl
06s3aTesbHO ybeauTeCh

nez zacnete zafizeni geldigini anladiginizdan | semnificatia acestora. B TOM, 4TO Bbl NOHMMaeTe
pouZivat. emin olun. VX 3HaYEHMe.
Prectéte si vSechna Tim giivenlik uyarilarini | Cititi toate Preberite vas varnostna |[pouTute Bce npasuna

varovani tykajici se
bezpecnosti a vechny
pokyny.

Nedodrzeni téchto
varovani a pokyni mize
mit za nasledek elektricky
Sok, pozar a/nebo vazné
zraneni.

ve tiim talimatlari
okuyun.

Uyarilara ve talimatlara
uyulmamasi elektrik
carpmasina, yangina ve/
veya ciddi yaralanmaya
neden olabilir.

avertismentele privind
siguranta si toate
instructiunile.
Nerespectarea
avertismentelor sia
instructiunilor poate avea
ca efect producerea de
socuri electrice, incendii
si/sau vatamari grave.

opozorila in navodila.
Zneupo$tevanjem
opozoril in navodil tvegate
elektriéni udar, pozar in/ali
resne telesne poskodbe.

6e30nacHoOCTH 1
MHCTPYKLMHU.

He BbinonHeHue npasun
1 MHCTPYKLMA MOXET
NPUBECTY K NOpameHHIo
9NIEKTPUYECKNM TOKOM,
nomapy u/vnn cepbesHoi
TpaBMme.

Jen pro staty EU
Elektrické nafadi
nevyhazujte do komunalniho
odpadu!

Podle evropské smémice
2002/96/EG o nakladani
s pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zafizenimi
a odpovidajicich
ustanoveni pravnich
predpist jednotlivych
zemi se pouZita elektricka
nafadi musi sbirat
oddélené od ostatniho
odpadu a podrobit
ekologicky Setrnému
recyklovani.

Sadece AB ilkeleriigin
Elektrikli el aletlerini
evdeki ¢op kutusuna
atmayiniz!

Kullanilimig elekrikli
aletleri, elektrik ve
elektronikli eski cihazlar
hakkindaki 2002/96/EC
Avrupa yénergelerine
gore ve bu ydnergeler
ulusal hukuk kurallarina
gore uyarlanarak, ayri
olarak toplanmali ve
cevre sartlarina uygun
bir sekilde tekrar
degerlendirmeye
gdnderilmelidir.

Numai pentru térile membre UE
Nu aruncati aceasta sculd
electrica impreuna cu deseurile
menajere!

In conformitate cu Directiva
Europeand 2002/96/CE
referitoare la deseurile
reprezentand echipamente
electrice si electronice sila
implementarea acesteia in
conformitate cu legislatiile
nationale, sculele electrice
care au ajuns la finalul duratei
de folosire trebuie colectate
separat si duse la o unitate de
reciclare compatibila cu mediul
inconjurétor.

Samo za drZzave EU
Elektri¢nih orodij

ne zavrZite skupaj z
gospodinjskimi odpadki!
V skladu z evropsko
direktivo 2002/96/EC

0 odpadni elektriéni

in elektronski opremi
inizvedbi v skladu z
drZavnimi zakoni, je treba
elektriéna orodja, ki so
dosegla zivljenjsko dobo
lo¢eno zbirati in vrniti

v z okoljem zdruZljivo
ustanovo za recikliranje.

TonbKo anA cTpaH EC

He Bblk1abIBaKTE
3NEKTPONPMBOPLI BMECTE
€ 060bI4HbIM Mycopom!

B cootBeTCTBMM

C eBPONeNCKON
AMpeKTUBOI 2002/96/

EC 06 yTnnusaumum
CTapbIX ANEKTPUYECKNX U
9NIEKTPOHHbIX NPUBOPOB
11 B COOTBETCTBHUM C
MECTHbIMM 3aHOHaMM
371EKTPONPUBOPSI, ObiBLLME
B 3KCMyaTauyH, fOMHHbI
YTUNM30BbIBATHCA
0TA€NbHO 6€30MacHbIM
AJ1A OKpYKatoLLei cpepbl
Cnocobom.




Magyar

SZERSZAMGEPEKRE VONATKOZO
ALTALANOS BIZTONSAGI
FIGYELMEZTETESEK

N FIGYELEM

Olvasson el minden biztonsagi figyelmeztetést és
minden utasitast.

A figyelmeztetések és utasitdasok be nem tartdsa
dramlitést, tlizet és/vagy sulyos sértilést eredményezhet.

Orizzen meg minden figyelmeztetést és utasitast a
jovébeni hivatkozas érdekében.

“szerszamgép” kifejezés a figyelmeztetésekben a
haldzatrol miikédd (vezetékes) vagy akkumulatorrol
miko6dé (vezeték nélkili) szerszamgépre vonatkozik.

A

1) Munkateriileti biztonsagr

2)

48

a)

b)

c)

Tartsa a munkateriiletet tisztan és
megvilagitva.

A telezsufolt vagy sétét teriletek vonzzak a
baleseteket.

Ne lizemeltesse a szerszamgépeket
robbanasveszélyes atmoszféraban, mint
példaul gyulékony folyadékok, gazok vagy por
jelenlétében.

A szerszamgépek szikrdkat keltenek, amelyek
meggyujthatjdk a port vagy gézoket.

Tartsa tavol a gyermekeket és koriilallokat,
mikézben a szerszamgépet lizemelteti.

A figyelemelvonds a kontroll elvesztését okozhatja.

jol

Erintésvédelem

a)

b

-~

c)

d)

e)

f)

A szerszamgép dugaszoknak meg kell
felelniiik az aljzatnak.

Soha, semmilyen médon ne moédositsa a
dugaszt.

Ne haszndljon semmilyen adapter dugaszt
foldelt szerszamgépekkel.

A nem mddositott dugaszok és a megfeleld aljzatok
csbkkentik az dramiités kockdzatat.

Keriilje a test érintkezését foldelt feliiletekkel,
mint  példaul csoévekkel, radiatorokkal,
tiizhelyekkel és hiitoszekrényekkel.

Az dramiités kockdzata megnévekszik, ha a teste
féldelve van.

Ne tegye ki a szerszamgépeket esének vagy
nedves koriilményeknek.

A szerszamgépbe keriilé viz néveli az aramiités
kockézatat.

Ne rongdlja meg a vezetéket. Soha ne
hasznalja a vezetéket a szerszamgép
szallitasara, huzasara vagy kihuzasara.

Tartsa tavol a vezetéket a h6tél, olajtol, éles
szegélyektSl vagy mozgé alkatrészektol.

A sériilt vagy 6sszekuszalodott vezetékek névelik
az dramlités kockdzatat.

Szerszamgép szabadban torténé lizemeltetése
esetén haszndljon szabadtéri hasznalatra
alkalmas hosszabbité kabelt.

A szabadtéri haszndlatra alkalmas kdbel hasznalata
csOkkenti az dramlités kockazatat.

Ha elkeriilhetetlen a szerszamgép nyirkos
helyen torténé hasznalata, hasznaljon
maradékaram-készilékkel (RCD) védett
taplalast.

Az RCD hasznélata cs6kkenti
kockdzatat.

az dramiités

(Az eredeti utasitasok forditasa)

3) Személyi biztonsag

4)

a)

b)

c)

d

-

e)

f)

g)

Alljon készenlétben, figyelje, hogy mit tesz,
és hasznalja a jézan eszét a szerszamgép
lizemeltetésekor.

Ne haszndlja a szerszamgépet faradtan,
kabitészer, alkohol vagy gyogyszer befolyasa
alatt.

A szerszamgépek lzemeltetése kézben egy
pillanatnyi figyelmetlenség sulyos személyi sértilést
eredményezhet.

Hasznaljon személyi védéofelszerelést. Mindig
viseljen védészemiiveget.

A megfelel6 kérilmények esetén hasznalt
véddbfelszerelés, mint példdul a pordlarc, nem
csusz6 biztonsdgi cipd, kemény sisak, vagy
hallasvédé csbkkenti a személyi sériiléseket.
El6zze meg a véletlen elinditast. Gy6zédjon
meg arrél, hogy a kapcsolé a Kl helyzetben
van, miel6tt csatlakoztatja az aramforrashoz
és/vagy az akkumulatorcsomaghoz, amikor
felveszi vagy szallitja a szerszamot.

A szerszamgépek szdllitdésa ugy, hogy az ujja
a kapcsolén van vagy a bekapcsolt helyzeti
szerszamgépek dram ald helyezése vonzza a
baleseteket.

Tavolitson el minden allitékulcsot vagy
csavarkulcsot, miel6tt bekapcsolja a
szerszamgépet.

A szerszdamgép forgé részéhez csatlakoztatva
hagyott csavarkulcs vagy kulcs személyi sériilést
eredményezhet.

Ne nyuljon at. Mindenkor alljon stabilan, és
6rizze meg egyenstilyat.

Ez lehetévé teszi a szerszamgép jobb ellenbrzését
varatlan helyzetekben.

Olt6zzon megfeleléen. Ne viseljen laza
ruhazatot vagy ékszert. Tartsa tavol a hajat,
ruhazatat és keszty(ijét a mozgo részektol.

A laza ruhdzat, ékszer vagy hosszu haj beakadhat
a mozgo részekbe.

Ha vannak rendelkezésre bocsatott eszk6z6k
a porelszivd és gyljté létesitmények
csatlakoztatdasahoz, gondoskodjon arrél, hogy
ezek csatlakoztatva és megfelel6en hasznalva
legyenek.

A porgyljté hasznalata csbkkentheti a porhoz
kapcsolodo veszélyeket.

A szerszamgép hasznalata és apolasa

a)

b)

c)

d

-~

Ne eréltesse a szerszamgépet. Hasznaljon az
alkalmazasahoz megfelel6 szerszamgépet.

A megfelelé szerszamgép  jobban és
biztonsdgosabban végzi el a feladatot azon a
sebességen, amelyre azt tervezték.

Ne haszndlja a szerszamgépet, ha a kapcsolo
nem kapcsolja azt be és ki.

Az a szerszamgép, amely a kapcsoléval nem
vezérelhetd, veszélyes és meg kell javitani.

Huzza ki a dugaszt az aramforrasbél és/vagy
az akkumulatorcsomagot a szerszamgépbdl,
miel6tt barmilyen beallitast végez, tartozékokat
cserél vagy tarolja a szerszamgépeket.

Az ilyen megel6z6 biztonsdgi intézkedések
csOkkentik a szerszamgép véletlen beinduldsdnak
kockdzatat.

A hasznalaton kiviili szerszamgépeket tarolja
ugy, hogy gyermekek ne érhessék el, és ne
engedje meg, hogy a szerszamgépet vagy
ezeket az utasitasokat nem ismer6é személyek
lizemeltessék a szerszamgépet.

Képzetlen felhasznalok kezében a szerszamgépek
veszélyesek.



e) A szerszamgépek karbantartasa. Ellenérizze a
helytelen beallitas, a mozgo részek elakadasa,
alkatrészek térése és minden olyan koriilmény
szempontjabél, amelyek befolyasolhatjak a
szerszam miikodését.

Ha sériilt, hasznalat el6tt javittassa meg a

szerszamot.
Sok balesetet a rosszul karbantartott
szerszamgépek okoznak.

f) A vagészerszamokat tartsa élesen és tisztan.
Az éles vdgoélekkel rendelkezd, megfeleléen
karbantartott vagoszerszamok kevésbé
valdszintien akadnak el és kénnyebben kezelhetbk.

g) A szerszamgép tartozékait és betétkéseit,
stb. hasznalja ezeknek az utasitasoknak
megfeleléen, figyelembe véve a
munkakériilményeket és a végzendé munkat.
A szerszamgép olyan miveletekre tdrténd
hasznalata, amelyek klilbnb6znek a
szdndékoltaktol, veszélyes helyzetet
eredményezhet.

5

-~

Akkumulatoros szerszam hasznalata és apolasa

a) Csak a gyarto altal elGirt toltével téltse ujra.

Az akkumulator-kéteg egy tipusahoz alkalmas t6lté
tlizveszélyt okozhat, ha egy mdsik akkumuldtor-
kéteggel hasznaljak.

b) A  szerszamgépeket csak kifejezetten
arra rendeltetett akkumulator-kétegekkel
hasznalja.

Barmilyen mds akkumuldtor-kéteg haszndlata
sérlilés- és tlzveszélyt okozhat.

c) Amikor az akkumulator-kéteg nincs

hasznalatban, tartsa tavol mas fémtargyaktoél,

mint  példaul iratkapcsoktol, érméktdl,
kulcsoktol, szegektdl, csavaroktol, vagy egyéb
kis fémtargyaktdél, amelyek Osszekottetést

hozhatnak Iétre egyik csatlakozotél a

masikhoz.

Az akkumuldtor csatlakozdinak révidre zdrdsa

égési sériiléseket vagy tlizet okozhat.

Helytelen korilmények kozott az akkumulator

folyadékot bocsathat ki; keriilje az érintkezést.

Ha véletlenill érintkezés fordul el6, vizzel

oblitse le. Ha a folyadék a szemmel keriil

érintkezésbe, keressen orvosi segitséget is.

Az akkumulatorbdl kibocséatott folyadek irritdciot

vagy égéseket okozhat.

d

f=—)

6) Szerviz

a) A szerszamgépét képesitett javité személlyel
szervizeltesse, csak azonos cserealkatrészek
hasznalataval.
Ez biztositia, hogy a szerszamgép biztonsdga
megmaradjon.

VIGYAZAT

Tartsa tavol a gyermekeket és beteg személyeket.
Amikor nincs hasznalatban, a szerszamokat ugy
kell tarolni, hogy gyermekek és beteg személyek ne
érhessék el.

-~

ALTALANOS BIZTONSI FIGYELMEZTETESEK
CSISZOLASI, SORJAZASI, FENYEZESI, VAGY
DORZSVAGASI MUVELETEKHEZ

a) Ez a szerszamgép csiszolasra, sorjazasra,
fényezésre, vagy ddrzsvagasra valo. Olvasson el
minden biztonsagi figyelmeztetést, utmutatast,
illusztraciot és specifikaciot, amely az elektromos
kéziszerszamhoz lett mellékelve.

b)

c)

d
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e)

f)

9)

h)

Magyar

Az alabb felsorolt utmutatdsok be nem tartdsa
dramltéshez, tlz kialakuldsdhoz és/vagy sulyos
sériiléshez vezethet.

Az olyan miiveletek elvégzése, mint a drétkefe-
korong csatolmannyal valé tisztitas ezzel a
szerszamgéppel nem javasolt.

Az olyan mliveletek végrehajtdsa, amelyekre az
elektromos kéziszerszam nem lett felkészitve,
veszélyesek  lehetnek és  személyi  sérilést
okozhatnak.

Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a
kéziszerszam gyartéja nem kifejezetten ehhez az
elektromos kéziszerszamhoz tervezett.

Az, hogy a tartozék csatlakoztathatd az elektromos
kéziszerszamhoz, még nem jelenti azt, hogy az
biztonsdgosan is haszndlhato.

A tartozék hitelesitett sebességének legalabb
akkoranak kell lennie, mint az elektromos
kéziszerszam maximalis sebessége.

Ha a tartozék a hitelesitett sebességénél gyorsabban
lizemel, akkor az eltérhet és széjjel replilhet.

A tartozék kiils6 atmérdjének és vastagsaganak
az elektromos kéziszerszam hitelesitett
kapacitasan beliil kell lennie.

A nem megfelelé méretl tartozékokat nem lehet
megfelelben levédeni és kontrollalni.

A tarcsaknak, a peremeknek, a tdmasztékoknak,
és minden egyéb tartozéknak tokéletesen
kell illeszkednie az elektromos kéziszerszam
tengelyéhez.

Az olyan tartozékok, amelyek furatai nem felelnek
meg pontosan az elektromos kéziszerszam régzité
elemének, elveszitik egyensulyukat, eré6sen rdzkddnak,
és igy a kezeld elveszitheti a kéziszerszam feletti
uralmat.

Ne hasznaljon sérilt tartozékot. A hasznalat
el6tt mindig ellenérizze a tartozékot, igy a
csiszolokorongot, hogy nincs-e rajta csorba
vagy repedés, a tamasztékot, hogy nincs-e
rajta repedés vagy nincs-e tulzottan elkopva,
a drotkefét, hogy nincs-e meglazulva vagy
nincsenek-e rajta torott drétszalak. Ha az
elektromos kéziszerszamot vagy a tartozékoz
leejti, nézze meg, hogy nem sériilt-e meg, vagy
helyezzen fel egy ép tartozékot. A tartozék
ellenérzése és felhelyezése utan helyezkedjen
On és a kozelben allok a forgd tartozék sikjan
kiviil, és jarassa egy percig az elektromos
kéziszerszamot maximalis sebességen, terhelés
nélkiil.

A sértilt tartozékok ezen teszt soran dltalaban eltérnek.
Viseljen védéfelszerelést. Alkalmazastdl fliggéen,
hasznaljon védémaszkot, védészemiiveget vagy
véddbkesztylit. Sziikség esetén viseljen maszkot,
flildugot, kesztyiit és munkakotényt, amely képes
megallitani az elszall6 repeszeket.

A véddszemiivegnek képesnek kell lennie a
kilénbdéz6 miveletek sordn keletkezd szallo repeszek
megallitdsdra. A maszknak vagy gdzalarcnak képesnek
kell lennie a miivelet sordn keletkezé por kiszlirésére.
A hosszu ideig tartd erés zajhatds halldskdrosoddst
okozhat.

A kézelben allokat tartsa biztonsagos tavolsagban
a munkateriilettél. Aki belép a munkateriiletre,
annak véddfelszerelst kell viselnie.

A munkadarab repeszei vagy egy letért tartozék
elszallhat, és végzetes kimenetell sériilést okozhat.
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j) Az elektromos kéziszerszamot kizarélag a
szigetelt markoldorésznél fogja, ha olyan miiveletet
hajt végre, ahol a vago tartozék rejtett vezetékeket
vagy a sajat kabelét vaghatja el.
Ha a vago tartozék elektromos dram alatt lévd
vezetékhez ér, akkor az elektromos kéziszerszam
szabadon Iévé fém részei elektromos dram ald
kerlilnek, és megrazzdk a kezel6t.
A forg6 tartozéktol tavol helyezze el a kabelt.
Ha elveszti az uralmat a kéziszerszam felett, akkor
a kabel elvdgddhat, és az On kezét vagy karjat
beranthatja a forgd tartozék.
1) Ne tegye le addig az elektromos kéziszerszamot,
amig a tartozék teljesen meg nem allt.
A forgd tartozék beleakadhat a feliiletbe, és kirdnthatja
kezébdl az elektromos kéziszerszamot.
m) Ne haszndlja az elektromos kéziszerszamot, ha
azt az oldalanal fogva hordozza. .
A forgé tartozék bekaphatja a ruhat, majd az On testét.
n) Rendszeresen tisztitsa meg az elektromos
kéziszerszam szell6z6nyilasait.
A motor ventilatora beszivja a port a boritds ala, és a
nagy mennyiségben felhalmozédott fémpor dramdiitést
okozhat.
o) Ne haszndlja az elektromos kéziszerszamot
gyulékony anyagok kézelében.
A szikrék langra gyujthatjgk ezeket az anyagokat.
p) Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyek
hiit6folyadékot igényelnek.
Viz vagy egyéb hiitéfolyadék haszndlata dramiitéshez
vezethet.

k
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VISSZARUGAS ES AZ ARRA VONATKOZO
FIGYELMEZTETESEK

A visszarugas egy hirtelen reakcio egy blokkolt, beragadt
forgdkorong, csiszoldlemez, kefe vagy mas tartozék
esetén. A beszorulds, beragadds hirtelen lealldst,
sebességvesztést okoz a forgo tartozékoknal, amely a
nem kontrollalhatd szerszamot ellentétes irdnyu forgasra
kényszeriti.

Példdul, ha az csiszolokorong beragad, beszorul egy
munkadarab miatt, a korong szélei, amelyek a fellileten
érintkeznek, visszarugdst eredményeznek. A korong
kiugorhat a hasznald felé vagy attdl madsik irdnyba, attdl
fliggbéen, hogy a korong mozgdsa a munkadarabon merre
fele tortént. A csiszoldkorong el is térhet ezek miatt.

A visszarigds a  szerszamgép  helytelen/nem
rendeltetésszerti hasznalatabdl adddhat és az alabbi
ovintézkedésekkel megelézhetd.

a) Egy jo fogasu markolat a szerszamgépre valo
szerelése, és a test, kéz megfelelé elhelyezése
lehetévé teszi a visszarugo eré elleni ellenallast.
Minden esetben hasznaljon kiegészité fogantyut,
hogy a visszarugast, torzitdst a beinditasnal
kontrollalni tudja.

A hasznald kontrolldlni tudja a torzitdst ill. a
visszarugast, ha megfelel6 dvintézkedéseket tesz.

b) Ne tegye a kezét a forgo tartozékok kozelébe.

A tartozékok visszarughatnak a kezén tul is.

c) Ne helyezze arra a helyre a testét, ahova a
visszarugas soran a szerszamgép mozdulhat.

A visszarugds soran a szerszam az ellentétes iranyban
mozog a korongmozgassal a beszorulds helyén.

d) Legyen kiilonos figyelemmel, ha sarkokkal, éles
részekkel stb. dolgozik. Keriilje a tartozékok
beakadasat, beszorulasat.
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A sarkok, éles részek vagy az ugrédlds beszorithatja

a forgo tartozékokat, és a kontroll szerszamgépen

torténd elvesztését vagy visszarugdst eredményezhet.
e) Ne csatoljon fiirészlancot, fafaragé pengét vagy

fogas flirészpengét a késziilékre.

Ezek a pengék sdri visszarugdst, a kontroll

szerszamgépen torténd elvesztését okozhatjak.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK
CSISZOLASRA ES A DARABOLASI
FOLYAMATRA VONAKOZOAN

a) Csak olyan korongtipusokat alkalmazzon,
amelyek javasoltak a szerszamgép hasznalatahoz,
valamint hasznalja a kivalasztott koronghoz a
specifikus védéberendezést.

Az olyan korongok, amelyeket nem a szerszamgéphez

alakitottak ki, veszélyesek és nem biztonsdgosak.

A korongokat csak a javasolt felhasznalasi médon

hasznaljon. Példaul: ne dérzsélje, élesitse a

vagoékorong oldalat.

A vdgdkorongokat periférikus vagasra alakitottak ki, az

oldalsé erékifejtés a korongra 6sszetérheti azt.

c) Minden esetben sértetlen korongperemeket
hasznéljon, amely megfelel6 méretli és alaku a
kivalasztott korongnak.

A megfelelé korongperem megvédi az eltéréstdl,
csbkkenti annak valdszintségét. A daraboloé korong
pereme eltér a csiszolokorong peremétdl.

d) Ne hasznaljon nagyobb szerszamgéprdl
hasznalt korongokat.

A nagyobb  szerszamgéphez  vald
nem alkalmasak nagyobb sebességl,
szerszamgépekhez, el is térhetnek.

b

-~

valé

korongok
kisebb

KIEGESZITO BIZTONSAGI ]
FIGYELMEZTETESEK A DARABOLO
MUVELETRE VONATKOZOAN

a) Ne fejtsen ki nagy nyomast a darabolé korongra.
Ne eréltesse a vagasi mélységet.

A korong tulterhelése megnédveli a terhelést és a
korong billeghet a védgdsban, visszarugdst vagy a
korong eltérését okozhatja.

Ne helyezze a testét a forgé koronggal egy
vonalba, vagy az mégé.

Ha a korong a mukddtetés sordn a testtdl elfelé forog,
a visszarugas kézvetlenlil On felé fog torténni.

c) Ha a korong beszorul, vagy barmilyen okbdl a
vagas abbamarad, kapcsolja ki a szerszamgépet,
és tartsa a szerszamgépet mozdulatlanul,
amig a korong teljesen meg nem all. Ne vegye
le a vagokorongot a vagasbol, ha a korong
még mozgasban van, mert az visszarugast
eredményezhet.

Tegyen ovintézkedéseket a kerék beszoruldsa ellen.
Ne inditsa ujra a vagasi folyamatot a
munkadarabon. Engedje, hogy a korong elérje
a teljes sebességet, tegye a gépet 6vatosan a
vagatra.

A korong beszorulhat, fel-ald jdrhat, vagy visszarughat,
ha a szerszamgépet a munkadarabon inditja djra.

b
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ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK AZ
AKKUS MINI CSISZOLOKHOZ

Ellenérizze, hogy a korongon jelzett fordulatszam
megegyezik-e vagy nagyobb-e, mint a csiszolo
névleges fordulatszama;

Gy6z6djon meg rdéla, hogy a korong méretei
kompatibilisak a csiszoléval;

A csiszolékorongokat a gyarté utasitasainak
megfeleléen gondosan kell tarolni és kezelni;
Haszndlat el6tt ellendérizze a csiszolokorongot, ne
haszndljon csorba, repedt vagy egyéb moédon hibas
termékeket;

Gondoskodjon réla, hogy a felszerelt korongok
és pontok a gyarté utasitdsainak megfeleléen
illeszkedjenek;

Gondoskodjon réla, hogy az itatéspapirok hasznélatra
kerlljenek, ha azok mellékelve vannak a kétéanyagos
csiszolo termékekhez, és amikor szilkségesek;

A szerszamgéppel olyan anyagok megmunkalasa,
melyek egészségre karos 0sszetevéket tartalmaznak,
tilos.

A megfelel6 kiegészitét, vagy csatolmanyt hasznalja.
Haszndlat el6tt gyéz6djon meg réla, hogy a csiszold
termék helyesen van felszerelve és meghuzva, és
biztonsagos helyzetben lizemeltesse terhelés nélkul
30 masodpercig a szerszamot, és azonnal allitsa
le, ha jelentés rezgést vagy egyéb hibat észlel. Ha
ez a korulmény fordul eld, ellendrizze a gépet az ok
meghatarozasahoz;

Ha a szerszam védéfedéllel van felszerelve, soha ne
hasznalja a szerszamot a védéfedél nélkdl;

Ne haszndljon kidlén szlkité perselyeket vagy
adaptereket a nagy Iyuku csiszolokorongok
illesztésére;

Azoknak a szerszamoknak az esetén, amelyeket
menetes furatd koronggal torténd felszerelésre
szantak, gy6z6djon meg réla, hogy a korongban a
menet elegendéen hosszu ahhoz, hogy befogadja az
orsé hosszat;

Ellenérizze, hogy a munkadarab megfeleléen ala van-e
tdmasztva;

Ne hasznaljon vagékorongot oldalsé csiszolasra;
Gondoskodjon rdla, hogy a hasznalat kozben
keletkezé szikrdak ne okozzanak veszélyt, pl. ne
talaljanak el személyeket, vagy ne gyujtsanak fel
éghet6 anyagokat;

Gondoskodjon réla, hogy a szell6zényilasok
szabadon maradjanak, amikor poros koérilmények
kozott dolgozik, ha szlikségessé valna a portdl vald
megtisztitas, el6szér csatlakoztassa le a szerszamot a
halézatrdl (hasznaljon nemfémes targyakat), és kerilje
el a belsd részek megsértését;

Mindig hasznaljon szem- és fulvédét. Viseljen egyéb
személyi védéfelszerelést is, mint példaul poralarcot,
kesztydt, sisakot és kdtényt;

Figyelien ra, hogy a korong tovabb forog, miutan a
szerszam lekapcsolasra kerdlt.

Az akkumulatort mindig 0°C és 40°C kozotti
hémérsékleten téltse. A 0°C alatt végzett toltés az
akkumulator tultdltését okozhatja, ami veszélyes. Az
akkumulator 40°C feletti hdmérsékleten nem télthetd.
A legmegfelel6bb hémérséklet a téltéshez 20-25°C.

Ne hasznadlja az akkumulatortéltét folyamatosan. Ha
befejezett egy toltést, hagyja az akkumulatortdltét kb.
15 percig allni, mielétt masik toltésbe kezd.

Az akkumulatort ne toltse 2 éranal tovabb.

Ne engedje, hogy a toltheté akkumulator
csatlakoztatasara szolgald nyilasba idegen anyag
kerdljon.

Magyar

Soha ne szedje szét a tolthetd akkumulatort és az
akkumulatortoltét.

Soha ne zarja révidre a toltheté akkumulatort. Az
akkumulator révidzarlata nagy daramerdsséget és
magas hémérsékletet eredményez. Ez égési sérllést,
illetve az akkumulator sérulését okozza.

Ne dobja tlizbe a tdltheté akkumulatort.

A tlizbe dobott tdltheté akkumulator felrobbanhat.
Falba, padléba vagy mennyezetbe térténd furéskor
elenérizze, hogy az elektromos halézati kabel foldelt
stb.

Ne dugjon semmiféle targyat az akkumulatortltd
szellézdnyilasaiba.

Az akkumulatortélté szellézdnyilasaiba dugott fém
vagy gyulékony targyak elektromos aramitést, vagy
az akkumulatortolté sérilését okozhatjak.

Ha az akkumulator t6ltés utani élettartama annyira
lerévidll, hogy az gyakorlatilag hasznalhatatlanna
valik, vigye vissza az akkumulatort abba a boltba, ahol
azt vasarolta. Ne dobja el a kimerilt és télthetetlenné
valt akkumulatort.

Kimerlt és télthetetlenné valt akkumulator hasznélata
karosithatja az akkumulatortdltét.

FIGYELMEZTETES A LITIUMION
AKKUMULATORRAL KAPCSOLATOSAN

Az

élettartam  meghosszabbitdsdhoz a litiumion

akkumulator védelmi funkciéval van ellatva a mikoédés
ledllitasahoz. Az alabb leirt 1 - 3. esetben a termék
hasznalatakor a motor ledllhat, még ha huzza is a
kapcsolét. Ez nem meghibasodast jelez, hanem a védelmi
funkcio eredménye.

1.

Amikor az akkumulatorban lemerdl a téltés, a motor
leall.

llyen esetben haladéktalanul fel kell télteni.

Ha az eszkéz tul van terhelve, eléfordulhat, hogy a
motor ledll. Ez esetben oldja a szerszam kapcsoldjat
és haritsa el a tulterhelés okat. Ezt kdvetéen a gépet
ismét hasznalhatja.

Ha az akkumulator a tilterhelt munka mellett
tulmelegszik, az akkumulator arama megallhat.

Ebben az esetben hagyja abba az akkumulator
hasznalatat és hagyja lehulni az akkumulatort. Ezutan
ismét hasznalhatja.

Kérjlk, vegye figyelembe az alabbi figyelmeztetéseket és
biztonsagi tudnivalokat.

FIGYELMEZTETES

Az akkumulator szivargdsanak, felforrésodasanak, fist
képzddésének, illetve a robbanés vagy tliz keletkezésének

megelézése érdekében kérjik,

tartsa be az alabbi

ovintézkedéseket.
1.

(@)
(@)

Ugyeljen ra, hogy fémforgacs és por ne gyilemeljen fel
az akkumulatoron.

Munka kdézben tgyeljen ra, hogy fémforgacs és por ne
hulljon az akkumulatorra.

Ugyeljen ra, hogy a munka kdzben az elektromos

kéziszerszamra hullé fémforgacs és por ne
gyllemeljen fel az akkumulatoron.
A hasznalaton kivil akkumulatort ne tarolja

fémforgacsnak és pornak kitett helyen.

Az akkumulétor eltarolasa elétt tavolitsa el a rarakodott
fémforgacsot és port, és ne tarolja fém alkatrészekkel
egyutt (csavarok, szégek, stb.).

Ne bontsa meg az akkumulator burkolatat hegyes
targgyal, példaul tlvel, ne Ussdén ra kalapaccsal,
ne alljon ra, ne ejtse le, és ne tegye ki erds fizikai
behatasnak.

Ne hasznaljon lathatéan sérilt vagy deformalédott
akkumulatort.
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4. Ne hasznalja az akkumulatort forditott polaritassal.

5. Ne csatlakoztassa az akkumulatort kdzvetlenil az
elektromos csatlakozéaljzathoz vagy szivargyujto-
csatlakozéhoz.

FIG
1.

YELEM

Ha az akkumulatorbol szivargé sav szembe jutna,
semmiképpen ne dorzsélje, hanem o&blitse ki foly6
vizzel, és azonnal forduljon orvoshoz.

6. Az akkumulatort kizarélag rendeltetése szerint Kezelés nélkiil a folyadék lataskarosodast okozhat.
hasznalja. 2. Ha a folyadék bérével vagy ruhazataval érintkezik,
7. Azonnal dllitsa le az akkumulator toltését, ha a toltés azonnal mossa le foly6 vizzel.
az elGirt toltési idé utan sem sikeres. A folyadék irritalhatja a bért.
8. Ne tegye ki az akkumulatort magas hémérsékletnek 3. Ne haszndlja az akkumulatort, és vigye azt vissza

vagy nyomasnak. Ne helyezze az akkumulatort
mikrohullamu sutébe, szaritégépbe vagy nagynyomasu
konténerbe.

9. Az akkumulatort tartsa t(izt6l tavol, ha szivargast vagy

a keresked6héz, ha az elsé alkalommal valé
hasznalatkor  rozsddsodast, &porodott szagot,
felforrésodast, elszinezédést, deformaciét vagy egyéb
rendellenességet észlel.

aporodott szagot észlel.

Ne haszndlja az akkumulatort

elektromossag kbzelében.

11. Azonnal vegye ki az akkumulatort a készilékbdl
vagy a toltébél, és hagyja abba annak hasznalatat,
ha szivargast, aporodott szagot, felforrésodast,
elszinezédést vagy deformaciot észlel.

FIGYELMEZTETES

Ha egy elektromosan vezet6képes idegen targy kerl

a litium-ion akkumulator csatlakozéi kozé, rdvidzarlat

fordulhat el6, tlzveszélyt eredményezve. Az akkumulator

tarolasakor vegye figyelembe a kdvetkezé dolgokat.

O Ne tegyen elektromosan vezetSképes forgacsot,
szegeket, acéldrétot, rézdrétot vagy egyéb drotot
a tarolé dobozba.

10. er6s statikus

MUSZAKI ADATOK

KEZISZERSZAM
Terheletlen sebesség

5000-35000 min~'

Szoritohlivelyes tokmany kapacitas 3,2mm

Toltheté akkumulator BCL1015: Li-ion 10,8 V/ Max. 12V (1,5 Ah 3 cella)

Suly 0,48 kg

AKKUMULATORTOLTO
Tipus
Toltéfeszlltség
Suly

UC10SFL
10,8V
0,35 kg

STANDARD TARTOZEKOK

(1) Tartozékok x 40 db ...

(2 Akkumulator (BCL1015
(3 Akkumulatortsltd (UC10SFL)
(@) MUANYAQ tOK ....cveeeeeveeeieeirceeeieeene

(1) Tartozékok x 40 db

GP10DL
(LCSK)

—_—

GP10DL
(NN)
A tartozékokrol
hivatkozas ir.
A standard
véltozhatnak.

.

részletesen a “Mellékelt tartozékok”

tartozékok elézetes bejelentés nélkil
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Mellékelt tartozékok
FIGYELEM

A szabvanyos tartozékokat kizarélag a GP10DL

készulékkel
berendezéssel,

lehet
mint pl.

hasznalni. Ne haszndlja mas

elektromos furék stb. Ha

mégis hasznalja, az a szerszamhegy sériilését vagy
karosodasat okozhatja.

<Alkalmazasok>

Fa vésése és
csiszolasa.

Aluminium-oxid hegy [$15,9 mm x 1]

15,9 mm ﬂ:]:

Olyan kemény anyagok
megmunkalasa, mint
pl. iveg vagy keramia.

Szilicium-karbid hegy [¢$4,8 mm x 1]
48mm TITCOH— )

Fa, mianyag és
kénnyutfémek
vésése, csiszolasa
és hornyolasa
(aluminium, réz,

Magas fordulatszamu vagé [$3,2 mm x 1]

32mm Te——— )

meneteinek bevagasa.
Ne nyomja erésen a
munkadarabhoz, mert
eltorhet.

Magyar

[Tartozék]

Szoritéhuvely feszité (a szoros
szoritohiively anyak meglazitasara)

-

sargaréz).

Fa és furnérlap Furé [¢3,2 mm x1]

furatolasa. 32mm IS )
Anyagok darabolasa Vagokerék [¢23,8 x 10,6 x 6]
vagy szétvagasa.

Alkalmas vékony rudak 23,8 mm Iﬂ @

és csovek elvagasara. 0,6 mm {

Csavarfejek sérilt

Vagokerék [$23,8 x 11,0 x 2]

23,8mm HI @

1,0mm f

Kemény anyagok,
mint pl. rozsdamentes
acél polirozasa.

Aluminium-oxid kdszéritarcsa [$22,2 x 1]

22,2mm I@

Alkalmas durvacsiszolas
utdn torténd
finompolirozasra.

Csiszololemez [$19,1 mm/180-as szemcsézet x 10]

19,1 mm I. 180-as szemcsézet

Kerék furétengely
[®©3,2mm x 1]

CI—

Fémfellletek
simitasa.

Polirtarcsa [¢25,4 mm x 2]

ssarm | (2)

Ekszerek és fémek
tukoérpolirozasa.
Vélassza ki a
munkadarabnak
megfelel6 méretet.

Filc polirtarcsa [$12,7 mm x 4]

127mm [[]®

Filc polirtarcsa [$25,4 mm x 2]

e

Menetes furétengely
[3,2mm x 1]

@

Alkalmas faanyagok
megformalasara és
fellletképzésére.

A megfelelé
feliletképzés
érdekében két fazisban
végezze a csiszolast,
kilénbézé erésségl
szemcsézettel.

Csiszololemez [¢12,7 mm/60-as szemcsézet x 6]

12,7mm I @ 60-as szemcsézet

Csiszolélemez [¢12,7 mm/120-as szemcsézet x 2]

12,7mm I © 120-as szemcsézet

Dob furétengely
[$3,2mm x 1]

(] M———
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OPCIONALIS TARTOZEKOK
(kalon beszerezhetdk)

1. Akkumulator (BCL1015)

Az opciondlis tartozékok elézetes bejelentés nélkil
véltozhatnak.

ALKALMAZASOK

O Fafaragasu iparm(ivészeti
diszek készitése

O Uveg és keramia vésése és formalasa

O Acél és ké csiszolasa és polirozasa

munkdk és nemesfém

ALAPFUNKCIOK

1. Alacsony akkumulatorszint-jelzé lampa (1. Abra)
Az akkumulator toltottségének ellenérzéséhez vegye
le a tartozékokat a csiszolorol.

Ha az akkumulator szintje alacsony, a jelz6lampa
(piros LED) vilagit. Ha a lampa vilagit, azonnal toltse
fel az akkumulatort.

MEGJEGYZES

O A koérnyezeti hdmérséklet és az akkumulator jellemzdék
befolyasolhatjak az alacsony akkumulatorszint-jelz6
lampa mikodését. A lampa jelzi, hogy mikor kell
feltdlteni az akkumulatort.

O Az alacsony akkumulatorszint-jelz6 lampa a
csiszologép mikddtetése kdzben is vilagithat. Ennek
oka nem az alacsony toltéttségi szint, hanem az
akkumulator fesziltségszintjének ideiglenes esése.

O Az  akkumulator  toltéttségének ellenérzésekor
bizonyosodjon meg réla, hogy a csiszoldt tartozékok
nélkil mikodteti.

2. Kapcsolotarcsa
A kapcsol6tarcsa inditokapcsoloként és fordulatszam
tarcsakeént is funkcional. Amikor a tarcsat [0]-t6] egy
magasabb allasba forgatja, a csiszolé bekapcsol és a
fordulatszam fokozatosan né. Ezzel egyidében a LED
lampa vilagit és megvilagitja a csiszolé hegyét.

Amikor a tarcsat viszadllitia a [0] allasba, a csiszol6
kikapcsol és a forgas leall.

A csiszol6 biztonsagi okokbdl nem fog elindulni akkor,
ha az akkumulatort akkor helyezi be, amikor a kapcsold
a [0]-tél barmilyen eltérd allasban van.

llyenkor ugy tudja bekapcsolni a csiszolét, hogy a
tarcsat visszaforgatja [0] allasba, majd elforgatja egy
magasabb szamra.

A kapcsolotarcsan szereplé szamok és a forgasi
sebesség hozzavetdleges viszonyat a 2. Abra
grafikonja mutatja.

AZ AKKUMULATOR KIVETELE/BEHELYEZESE

1. Az akkumulator kivétele
Tartsa szorosan a markolatot, és nyomja be az
akkumulator reteszét az akkumulator eltavolitasahoz
(lasd 3. és 4. Abrak).
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FIGYELEM
Soha ne zarja révidre az akkumulatort.
2. Az akkumulator behelyezése
llessze helyére az akkumulatort,

I a megfeleld
polaritdsokat betartva (lasd 4. Abra).

TOLTES

Miel6tt hasznalatba venné az elektromos kéziszerszamot,
toltse fel az akkumulatort a kdvetkezéképpen:
1. Csatlakoztassa a t61t6 tapkabelét a dugaszaljba
2. Helyezze be az akkumulatort a télt6be
Helyezze ugy az akkumulatort, hogy annak névtablaja
a toltd névtablaja felé nézze, majd nyomja le az
akkumulatort ugy, hogy az érintkezzen az also
lemezzel (lasd 5. Abra).
Ha behelyezi az akkumulatort, bekapcsol a tolté
(bekapcsol az allapotjelz6 lampa).
FIGYELEM
Ha nem gyullad ki a jelzélampa, huzza ki a zsinért,
és ellendrizze, hogy az akkumulator megfeleléen a
helyére illeszkedik-e.
Ekkor a jelzélampa elalszik, és ezzel jelzi, hogy az
akkumulator teljesen fel van téltve.
FIGYELEM
Ha az akkumulator kdzvetlenll a hasznalatot
kévetéen pl. napfény, stb. hatasara felmelegedett,
akkor el6fordulhat, hogy az akkumulatortdlté
lampaja nem gyullad ki. llyenkor elészor varjon,
amig az akkumulator lehdl, majd kezdje el annak
feltoltését.
O Atdltésiidével kapcsolatos megjegyzések
Az 1. tablazat mutatja a szikséges Ujratoltési idét az
akkumulator tipusa szerint.

1. tablazat Ujratéltési idé (kb. perc) 20°C esetén

Akkumulator kapacitas (Ah)
1,5 Ah

Akkumulator
feszlltség (V)

10,8V

MEGJEGYZES
Az Ujratoltési id6 a kérnyezé hdmérséklettdl figgden
valtozhat.

BCL1015 | 40 perc

3. Hazza ki a halézati csatlakozézsinért a
dugaszoléaljzatbol

4. Tartsa szilardan kézben az akkumulatortolt6t, és
huzza ki bel6le az akkumulatort

MEGJEGYZES
Toltés utan az akkumulatort feltétlendl ki kell huzni a
t6ltébél és megfeleld helyen kell tarolni azt.

Hogyan érheté el, hogy az akkumulatorok tovabb
tartsanak.

(1) Az akkumulatorokat teljes lemeruiilésik elétt toltse fel.
Amikor érzi, hogy a kéziszerszam teljesitménye
gyengll, ne hasznalja azt tovabb, hanem téltse fel az
akkumulatort.

Amennyiben tovabb hasznalja a gyengllé erej6
szerszamot és teljesen lemeriti azt, az akkumulator
megsérilhet és élettartama emiatt lerévidilhet.

Kerilje a magas hémérsékleten torténd toltést.

A tolthetd akkumulator kézvetlenul hasznalat utan forré
lesz. Ha egy ilyen akkumulatort kdzvetleniil a hasznalat
utan tolteni kezd, akkor annak belsd vegyi anyaga
bomlasnak indul, és az akkumulator élettartama
lerévidill. Hagyja az akkumulatort hilni egy darabig, és
csak akkor toltse fel, ha teljesen lehdlt.

@



FIGYELEM

O Amikoraz akkumulatortdlté folyamatosan hasznalatban
van, az akkumulatortdlté felmelegszik, ezaltal képezve
a meghibasodasok okat. Ha a tdltés befejez6dott,
hagyja 15 percig pihenni a kévetkezd toltésig.

O Ha az akkumulatortéltd6 nem mukddik, mikézben
az akkumulator megfeleléen kerllt beszerelésre,
valészinl, hogy az akkumulator vagy a t6lt6 hibas.
Vigye el a felhatalmazott szervizkdzpontba.

AZ UZEMELES ELOTTI OVINTEZKEDESEK

1. A munkahely elrendezése és ellendrzése
A fenti biztonsagi utasitisoknak megfeleléen
ellendrizze, hogy munkakérnyezet megfeleld.

A SZERSZAMHEGY ROGZITESE

FIGYELMEZTETES
A balesetek megel6zése érdekében bizonyosodjon
meg arrél, hogy a csiszolé kikapcsolt allapotban van
és az akkumulatort is eltavolitotta.

FIGYELEM
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a furétengelyt szorosan
becsavarta.
A szerszamhegy rogzitése utan ellenérizze, hogy az
biztonsagosan lett régzitve.
Ha a szerszam laza, akkor leeshet, mellyel kart vagy
sérilést okozhat. 3

1. A menetes furétengely hasznalata (6. Abra (a))
A menetes furétengelyt a filc polirtarcsahoz hasznalja.
A tarcsat egyenesen tartva csavarozza azt a menetes
furétengely menetére a karima mélységéig.

2. Akerék furétengely hasznalata (6. Abra (b))
Egy laposfejli csavarhizé segitségével tavolitsa el
a csavart a furétengely végérél, majd helyezze oda a
vagokereket vagy a csiszoloszalagot,

3. Adob furétengely hasznalata (6. Abra (c))
A dob furétengelyre 60-as szemcseméretl
csiszoloszalag van gyarilag réillesztve.
A farétengely végén lazitsa meg a csavart egy
csavarhuzéval, majd tavolitsa el / illessze vissza a
csiszoldlemezt.
A csiszoldlemez visszahelyezése utan erésen huzza
meg a csavart.

4. Helyezze a szerszamhegyet a csiszolora
A rogzitdgomb megnyomdsa kozben forgassa el
kézzel a szoritohlively anyat, hogy uténa is nyomva
tartsa a régzitégombot.
A tengely ebben a helyzetben rogzitve van és a
szoritéhively anyat meg lehet lazitani vagy szoritani.
(7. Abra)
A szerszamhegy rogzitése soran a hegyet addig tolja
be, ameddig csak lehetséges, majd szoritsa meg a
szoritéhuvely anyat.
A szerszamhegy eltavolitdsanal a szoritohiively anyat
altalaban kézzel el lehet forgatni, bar idénként szoros
lehet.
Ha a szoritéhlvely anya szoros, a kilazitashoz
hasznalja a géphez mellékelt szoritéhiuvely feszitét.
A szoritohlively anyan, a szoritéhuvelyen vagy
tengelycsavaron 1évé vaspor megnehezitheti a
szoritéhuvely forgathatosagat. (8. Abra)
Bizonyosodjon meg arrél, hogy a szerszamhegy
régzitése, illetve levétele elétt arrél az 6sszes port
eltavolitotta.

MEGJEGYZES
Rendkivil ritka esetben, de eléfordulhat, hogy a
szerszam hegyét nehéz levalasztani a foglalatbol.

Magyar

Amennyiben ez megtorténne, nyomja a szerszam
végét enyhén egy kemény targyhoz gy, hogy kézben
a foglalat anyaja ki van lazitva. (10. Abra)

5. Szerszamhegy egyensuly beallitasa
A szerszamhegy  rogzitése utdn  alacsony
fordulatszdammal mikédtesse a csiszolét. Ha nem
j6 az egyensuly, kdvesse a lenti egyensuly beallitasi
folyamatot.
A régzitégomb megnyomasa kdézben lazitsa meg a
szoritohlvely anyat.
Ezt kovetéen forgassa el a szerszamhegyet 1/4
fordulattal és szoritsa meg a szoritéhlvely anyat.
Mukodtesse a csiszolét alacsony fordulatszammal és
ellenérizze az egyensulyt. Amennyiben az egyensuly
rendben van, a bealitas befejez6dott.
Abban az esetben, ha még mindig nem megfeleld
az egyensuly, tavolitsa el a szerszamhegyet, a
szoritéhiively anyat és a szoritohiivelyt, majd helyezze
vissza azokat. Ha a szerszamhegy még szamos ilyen
kisérletet kdvetéen sincs egyensulyban, ellenérizze,
hogy a szerszamhegy esetleg eldeformalédott vagy
kopott, vagy a szoritohlvely deformalédott el. Ha
kopas vagy eldeformalédas tapasztalhatd, cserélje ki
a szerszamhegyet vagy a szoritéhivelyt.

A CSISZOLO MUKODTETESE

FIGYELMEZTETES

O Hasznalat kdzben tartsa tavol a szerszamhegyet az
arcatol.

O Acsiszol6 hasznalata kdzben viseljen védészemiiveget

és porvédd maszkot. A szerszamhegy torése
sériléshet vezethet.
O A csiszolé6t ne mukddtesse rendkivil alacsony

fordulatszamon. Ezaltal nem érheté el sima felllet és
igy ez a szerszamhegy karosodasahoz, a csiszolo
leéllasahoz vagy sérlléshez vezethet.
FIGYELEM
A szerszamhegyet, szoritéhively anyat és a
szoritéhuvelyt ne érinste meg kodzvetlenil a gép
hasznalata utan, mivel nagyon forré lehet és égési
sériiléseket okozhat.
1. Tavolitsa el az akkumulatort helyezze fel a
szeszamhegyet
2. Rogzitse a munkadarabot, hogy ne mozogjon
Minél kisebb egy munkadarab, az annal instabilabb a
megmunkalasnal. A kisebb munkadarabokat régzitse
satuban.
Ha a kezében tartja a munkadarabot, az sérlléshez
vezethet.
Helyezze be az akkumulatort a csiszoloba
Ellenérizze, hogy a szerszamhegy egyensulyban
van
Alacsony fordulatszamon t6rténé mikodtetésnél
szemrevételezéssel vizsgalja meg a szerszamhegyet
(a kapcsolétarcsan kb. [1]-es fokozat).
Emellett ellendrizze a mi(ikédés soran esetleges
szokatlan zaj jelenlétét.

bl
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5. Valassza

ki a
fordulatszamot
A probacsiszolas végzése soran valassza ki az
anyaghoz az optimalis fordulatszamot, Id. 2. tabla.

Ha muanyagnal magas fordulatszamot alkalmazunk,
akkor az a hé miatt megolvadhat. Prébalja fokozatosan
alacsony fordulatszamtél kezdve.

megmunkalashoz sziikséges

2.tabla Kapcsolétarcsa beallitasok

Munkadarab s Aluminium, s i
anyag | Puhafa | Keményfa Iﬁg;'g ail;/ Acél sargaréz, Kag)}l(lghe]/ Keramia Uveg

Szerszamhegy yag stb
Aluminium-oxid hegy 3-4 3-4 — 2,5 1 1,5 3-4 —
Szilicium-karbid
hegy — — 1,5 3-4 1 1,5 3-4 3-4
Magas fordulatszamu
vago 3-4 3-4 1 1,5 3-4 — — _
Furé 3-4 3-4 1 —_ 1,5 — — —
Vagokerék — — 1 3-4 3-4 3-4 3-4 —
Aluminium-oxid
koszoritarcsa 3-4 3-4 - 2,5 1 1,5 3-4 —
Csiszoldlemez 2,5 2,5 1 — 1 — — _
Polirtarcsa — — — 1 1 1 1 1
Filc polirtarcsa —_ — — 1 1 — — —
Csiszolészalag 1-4 1-4 1-4 3-4 3-4 1-4 1-4 —

6. Megmunkalas

O Téamassza a forgé szerszamhegyet kdénnyedén a
munkadarabhoz és minimalis er6kifejtéssel munkalja
meg azt.

O A munka egy fazisban térténé elvégzése helyett inkabb
a fokozatos, tdbbszdri megmunkalassal érhet6 el jobb
feluletképzés.

MEGJEGYZES

O A csiszol6 a szerszamhegy tarté felé keskenyedik.

O

Kénny mukodtetéshez tegye az ujjat a keskeny részre
és igy tartsa a csiszol6t. (9. Abra)

Az anyag els6 alkalommal t6rténé megmunkalasa,
illetve a szerszamhegy els6 hasznalata soran elészor
végezzen probafurast, hogy ellenérizze az optimalis
fordulatszamot, illetve hogy hogyan tartsa a csiszolét,
valamint, hogy hogyan tdmassza a munkadarabhoz a
csiszolot.

Ha nem érte el a kivant eredményt, a kéziszerszam
nagyobb erdkifejtéssel torténé hasznalata nem
vezet jobb eredményhez. Mint ahogyan az sem, ha a
megmunkalast ugy probalja javitani, hogy megbillenti
a kéziszerszamot. Allitson a fordulatszamon vagy
cserélje ki a szerszamhegyet masikra.

KARBANTARTAS ES ELLENORZES

1.

A tartozékok vizsgalata

Ha kopott vagy deformalédott szerszamhegyet vagy
furétengelyt hasznalunk, az nemcsak rossz feliletet
eredményez, de a motor értelmetlen igénybevételét
is jelenti, emiatt rosszabb lesz a hatékonysag, illetve
sérulés, kar keletkezik.

Ha a szerszamvég, vagy kup elkopott, vagy sérilt,
cserélje ki azt.
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A régzitécsavarok ellendrzése

Rendszeresen ellenérizze az §sszes rogzitécsavart,
és Ugyeljen ra, hogy azok megfeleléen meg legyenek
huzva. Ha valamelyik csavar ki lenne lazulva, azonnal
hizza meg. Ennek elmulasztdsa sulyos veszéllyel
jarhat.

A motor karbantartasa

A motor részegység az elektromos szerszamgép
“szive”.

Ugyelni kell arra,
megrongalddjon
benedvesedjen.

A kéziszerszam kiilsé tisztitasa

Amikor a csiszolé bepiszkolddott, puha, szaraz, vagy
szappanos vizzel megnedvesitett kenddvel torolje le
azt.

Ne hasznaljon klértartalmu olddszereket, benzint, vagy
higitot, mert ezek oldjak a méanyagokat.

Tarolas

A csiszolot olyan helyen tarolja, ahol a hémérséklet
alacsonyabb, mint 40°C és gyermekek nem férhetnek
hozza a szerszamhoz.

Szervizelési alkatrészlista

nehogy a motor tekercselése
és/vagy olajjal, illetve vizzel

FIGYELEM

Hitachi kéziszerszamok javitdsat, modositasat és
ellendérzését csak Hitachi Szakszerviz végezheti.
Javitas vagy egyéb karbantartds esetén hasznos ha
ezt a szerviz-alkatrész listadt a szerszammal egydtt
atadjuk a Hitachi Szakszerviznek.

A kéziszerszamok Uzemeltetése és karbantartasa
soran be kell tartani az egyes orszagokban érvényben
lévé biztonsagi rendelkezéseket és szabvanyokat.

MODOSITASOK

A Hitachi kéziszerszamok alland6 tokéletesitéseken
mennek at, hogy alkalmazni tudjak a legujabb mUlszaki
fejlesztések eredményeit.

Eppen ezért egyes alkatrészek elézetes bejelentés
nélkul megvaltozhatnak.



Fontos megjegyzes a Hitachi vezetek nelkuli
elektromos szerszamok akkumulatoraihoz

Minden esetben eredeti akkumulatorokat alkalmazzon.
Ha nem altalunk gyartott akkumulatort alkalmaz, vagy
ha szetszereli es modositja az akkumulatort (mint
pl.: szetszereles es cellak vagy mas alkatreszek
csereje), nem garantalhato vezetek nelkuli elektromos
szerszamaink biztonsaga es teljesitmenye.

GARANCIA

A Hitachi Power Tools szerszamokra a trvényes/orszagos
elbirasoknak megfelelé garanciat vallalunk. A garancia
nem vonatkozik a helytelen vagy nem rendeltetésszeru
hasznalatbél, tovabba a normal mértéklinek szamitd
elhasznalédasbdl, kopasbol szarmazé meghibasodasokra,
karokra. Reklamacié esetén kérjik, kildje el a - nem
szétszerelt - szerszamot a kezelési Utmutatd végén
talalhat6 GARANCIA BIZONYLATTAL egyitt a hivatalos
Hitachi szervizkézpontba.

MEGJEGYZES

A HITACHI folyamatos kutatasi és fejlesztési programja
kovetkeztében az itt szereplé miszaki adatok elézetes
bejelentés nélkil valtozhatnak.

A kérnyezeti zajra és vibraciéra vonatkozo informaciok
A mért értékek az EN60745 szabvanynak megfeleléen
kerlltek meghatéarozasra és az ISO 4871 alapjan kerllnek
kdzzétételre.

Mért A hangteljesitmény-szint: 73 dB (A)
Mért A hangnyomaés-szint: 62 dB (A)
Bizonytalansag KpA: 3 dB (A)

Viseljen hallasvédelmi eszkozt.

EN60745 szerint meghatarozott rezgési Osszértékek
(haromtengely( vektorésszeg).

Felllet csiszolasa:
Rezgési kibocsatasi érték @h, SG = 2,2 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

A megallapitott teljes rezgésérték mérése szabvanyos

vizsgalati eljaras szerint tortént, amely két szerszam

Osszehasonlitasanal felhasznalhaté.

Emellett el6zetes megvilagitasi vizsgalathoz is alkalmas.

FIGYELMEZTETES

O A kéziszerszam mindenkori hasznalata soran toérténé
rezgéskibocsatas eltéré lehet a megallapitott teljes
értéktdl, attél figgden, hogy a szerszamot milyen
maoédon hasznaljak.

O A csiszoléval dolgozé személy védelmét szolgald
biztonsagi intézkedések beazonositdsa, melyek
a megvilagitds becslésén alapulnak a mindenkori
hasznalat soran (a muakddési ciklus valamennyi
elemének figyelembevételével, mint pl. amikor
a szerszam kikapcsolt allapotban vagy amikor
Uresjaratban Gizemel a kioldasi id6n fellil).

Magyar
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English

GUARANTEE CERTIFICATE

(1 Model No.
(@ Serial No.
(@ Date of Purchase
(@ Customer Name and Address
(5 Dealer Name and Address
(Please stamp dealer name and address)

Cestina
ZARUGNI LIST

(1 Model ¢.

(@ Série ¢.

(@ Datum nakupu

(@ Jméno a adresa zakaznika

(® Jméno a adresa prodejce
(Prosime o razitko se jménem a adresou
prodejce)

Deutsch

GARANTIESCHEIN

(@ Modell-Nr.

(@ Serien-Nr.

® Kaufdaturn

(@ Name und Anschrift des Kunden

(5 Name und Anschrift des Handlers
(Bitte mit Namen und Anschrift des Handlers
abstempeln)

Tuarkce

GARANTI SERTIFIKASI

(1 Model No.
(@ Seri No.
® Satin Alma Tarihi
(@ Musteri Adi ve Adresi
(5 Bayi Adi ve Adresi
(Lutfen bayi adini ve adresini kase olarak basin)

EAANVika

NIZTONOIHTIKO EITYHZHZ

@ Ap. Movtélou

2 AUVEwv Ap.

(@ Huepounvia ayopdg

(@ 'Ovopa kat slevBuvon TIEAATN

(® ‘Ovopa kat 5levBuVoT HETAMWANTY
(MapakaAovpe va xpnotporomnBei odppayida)

Romana

CERTIFICAT DE GARANTIE

(1) Model nr.

(2 Nr. de serie

(@ Data cumpararii

(@ Numele si adresa clientului

(B Numele si adresa distribuitorului
(Va rugam aplicati stampila cu numele si adresa
distribuitorului)

Polski

GWARANCJA

@ Model

(2 Numer seryjny

(@ Data zakupu

(@) Nazwa klienta i adres

(® Nazwa dealera i adres
(Piecze¢ punktu sprzedazy)

Slovenscina

GARANCIJSKO POTRDILO

@ St. modela

(2 Serijska &t.

(@ Datum nakupa

@ Ime in naslov kupca

(® Ime in naslov prodajalca
(Prosimo vtisnite zig z imenom in naslovom
prodajalca)

Magyar

GARANCIA BIZONYLAT

@ Tipusszam
(2) Sorozatszam
@ A vasérlas datuma
(@) A Vasarlo neve és cime
(B A Kereskedd neve és cime
(Kérjuk ide elhelyezni a Keresked6 nevének és

cimének pecsétjét)

Pyccruit

FAPAHTUMAHbINA CEPTUDUHAT

(1 Mogenb Ne
(2 CepuitHbIii Ne
(@ [ara noxynku
(@) HasBaHve 1 agpec 3aKasumKa
(5) Hassanue v agpec aunepa
(Moanyiicta, BHecuTe HasBaHWe W appec

annepa)
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Hitachi Power Tools Osterreich GmbH
Str. 7, Objekt 58/A6, Industriezentrum NO -Siid 2355
Wiener Neudorf, Austria

Tel: +43 2236 64673/5

Fax: +43 2236 63373

Hitachi Power Tools Hungary Kift.
1106 Bogancsvirag U.5-7, Budapest, Hungary

Tel: +36 1 2643433

Fax: +36 1 2643429

URL: http://www.hitachi-powertools.hu

Hitachi Power Tools Polska Sp.z o.0.
ul. Kleszczowa27

02-485 Warszawa, Poland

Tel: +48 22 863 33 78

Fax: +48 22 863 33 82

URL: http://www.hitachi-elektronarzedzia.pl

Hitachi Power Tools Czech s.r.o.
Videnska 102,619 00 Brno, Czech

Tel: +420 547 426 598

Fax: +420 547 426 599

URL: http://www.hitachi-powertools.cz

Hitachi Power Tools Netherlands B.V. Moscow Branch
Kashirskoye Shosse Dom 65, 4F

115583 Moscow, Russia

Tel: +7 495 727 4460 or 4462

Fax: +7 495 727 4461

URL: http://www.hitachi-pt.ru

Hitachi Power Tools Romania

Str Sf. Gheorghe nr 20-Ferma, Pantelimon, Jud. Lifov
Tel: +031 805 25 77

Fax: +031 805 27 19
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English
EC DECLARATION OF CONFORMITY

We declare under our sole responsibility that this product is in
conformity with standards or standardized documents EN60745,
EN60335, EN55014 and EN61000 in accordance with Council
Directives 2004/108/EC, 2006/95/EC and 2006/42/EC.

The European Standards Manager at Hitachi Koki Europe Ltd. is
authorized to compile the technical file.

This declaration is applicable to the product affixed CE marking.

Cestina
PROHLASENI O SHODE S CE

Prohladujeme na svoji zodpovédnost, Ze tento vyrobek odpovida
normam EN60745, EN60335, EN55014 a EN61000 v souladu se
smérnicemi 2004/108/EC, 2006/95/EC a 2006/42/EC.

Vedouci pracovnik pro Evropské normy v Hitachi Koki Europe Ltd. je
opravnény ke zpracovani technického souboru.

Toto prohlaseni plati pro vyrobek oznaceny znackou CE.

Deutsch
ERKLARUNG ZUR KONFORMITAT MIT CE-REGELN

Wir erklaren mit alleiniger Verantwortung, daB dieses Produkt den
Standards oder standardisierten Dokumenten EN60745, EN60335,
EN55014 und EN61000 in Ubereinstimmung mit den Direktiven des
Europarats 2004/108/CE, 2006/95/CE und 2006/42/CE entspricht.

Der Manager fiir européische Standards bei der Hitachi Koki Europe
Ltd. ist zum Verfassen der technischen Datei befugt.

Diese Erklarung gilt fiir Produkte, die die CE-Markierung tragen.

Turkce
AB UYGUNLUK BEYANI

Bu Urliniin, 2004/108/EC, 2006/95/EC ve 2006/42/EC sayill Konsey
Direktiflerine uygun olarak, EN60745, EN60335, EN55014 ve EN61000
saylll standartlara ve standartlastirimis belgelere uygun oldugunu,
tamamen kendi sorumlulu§umuz altinda beyan ederiz.

Hitachi Koki Europe Ltd. Avrupa Standartlar Miidiirii, teknik dosyay
hazirlama yetkisine sahiptir.

Bu beyan, Uzerinde CE isareti bulunan Urlnler igin gegerlidir.

EAANVIKA
EK AHAQZH ENAPMONIZMOY

AnAwvoupe pe amoéAvTn ureuBuvoTnTa 0TI QUTO TO TPOLGV Eival
EVOPHOVIONEVO e Ta TIPOTUMA 1) Ta éypada mpoTuriwv EN60745,
EN60335, EN55014 kat EN61000 oe ouudwvia pe Tiq Odnyieg Tou
ZupBouAiou 2004/108/EK, 2006/95/EK kat 2006/42/EK.

0O unevBuvog yia Ta eupwaikd npdtuma otnv Hitachi Koki Europe
Ltd. eival eEoual080TNUEVOG VA GUVTAGTEL TOV TEXVIKO HAKEAO.

Autn 1 rAwon LoxUeL aTo TIPOLOV e To anuadt CE.

Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

Declardm pe propria raspundere c& acest produs este conform cu
standardele sau documentele de standardizare EN60745, EN60335,
EN55014 si EN61000 si cu Directivele Consiliului 2004/108/CE,
2006/95/CE si 2006/42/CE.

Managerul pentru standarde euopene al Hitachi Koki Europe Ltd. este
autorizat sd intocmeasca fisa tehnica.

Prezenta declaratie se referd la produsul pe care este aplicat semnul
CE.

Polski

DEKLARACJA ZGODNOSCI Z EC

Oznajmiamy z catkowitg odpowiedzialno$cia, ze produkt ten pozostaje
w zgodzie ze standardami lub standardowa formag dokumentow
EN60745, EN60335, EN55014 i EN61000 w zgodzie z Zasadami Rady
2004/108/EC, 2006/95/EC i 2006/42/EC.

Menedzer Standardow Europejskich w firmie Hitachi Koki Europ Ltd.
Jest upowazniony do kompilowania pliku technicznego.

'(I;c;E o$wiadczenie odnosi sig do zatgczonego produktu z oznaczeniami

EC DEKLARACIJA O SKLADNOSTI

Po lastni odgovornosti objavljamo, da je izdelek v skladu s standardi
ali standardiziranimi dokumenti EN60745, EN60335, EN55014 in
EN61000 v skladu z direktivami Sveta 2004/108/EC, 2006/95/EC in
2006/42/EC.

Direktor za evropske standarde podijetja Hitachi Koki Europe Ltd. je
poobla$en za sestavljanje tehnicnih datotek.

Deklaracija je ozna¢ena na izdelku s pritrjeno CE ozna¢bo.

Magyar

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Teljes felel6sségiink tudataban kijelentjik, hogy ez a termék megfelel
az EN60745, ENB0335, EN55014, és EN 61000 szabvanyoknak illetve
szabvanyositott dokumentumoknak, az Eurépa Tandcs 2004/108/EC,
2006/95/EC és 2006/42/EC Tandcsi Direktivaival dsszhangban.

Az Hitachi Koki Europe Ltd. Eurdpai SzabvanykezelSje fel van
hatalmazva a mliszaki fajl elkészitésére.

Jelen nyilatkozat a terméken feltiintetett CE jelzésre vonatkozik.

Pycckui

OEHKNAPALIMA COOTBETCTBUA EC

Mbl C MONHOM OTBETCTBEHHOCTHIO 3aAB/AEM, YTO AHHOE W3Aenne
COOTBETCTBYET CTaHAAPTaM WAW CTaHAAPTM30BAHHBIM [OKYMEHTaM
EN60745, EN60335, EN55014 1 EN61000 cornacHo [MpekTuBam
Coseta 2004/108/EC, 2006/95/EC v 2006/42/EC.

MeHezep oTAena eBpONeHCKUX CTaHAAPTOB KayecTBa KOMMaHWM
Hitachi Koki Europe Ltd. umeeT npaBo COCTaBnATb TEXHWUYECKMIA
Gaitn. [laHHaa fexnapauus OTHOCMTCA K M3LENNAM, Ha KOTOPbIX

“meeTcA Mapkuposka CE.

Representative office in Europe
Hitachi Power Tools Europe GmbH
Siemensring 34, 47877 Willich 1, F. R. Germany

Technical file at:
Hitachi Koki Europe Ltd.

Head office in Japan

Hitachi Koki Co., Ltd.

Shinagawa Intercity Tower A, 15-1, Konan 2-chome,
Minato-ku, Tokyo, Japan

Clonshaugh Business & Technology Park, Dublin 17, Ireland

€

29.1.2010

K. Kato
Board Director

@ Hitachi Koki Co.,Ltd.
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